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Veresh M. Metaphors in the German theological communication. The biblical metaphors analysis  
in the German theological language is made in the article. It reveals also the different kinds of metaphors 
and different usage of the metaphors in the German theological professional communication.
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So ist die Kirche der Schafstall, dessen einzige und notwendige Tür Christus ist (Joh 10, 
1–10).

Sie ist auch die Herde, […].
Die Kirche ist die P  anzung, der Acker Gottes (1 Kor 3, 9). […]
Die Kirche wird auch bezeichnet als das “Jerusalem droben“ und als “unsere Mutter“ 

(Gal 4, 26; vgl. Offb 12, 17);
sie wird beschrieben als die makellose Braut des makellosen Lammes (Offb 19, 7; 21, 2.9; 

22, 17); [12].
  –    ,      –  

( . 10, 1-10).     […].   ,    (1  3, 9). […]  
,   «  »   «  » (  4, 26;  12, 17), -
      (  19, 7 ) [8].

 –   ,      -
    ,        [2, 

99]. 
Ihr Männer, liebt eure Frauen, wie Christus die Kirche geliebt und sich für sie hingegeben 

hat (Eph. 5, 25) [12].
,   ,    . ( . 5, 25) [8].
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. ,   «der Gott»   –  ,  ,  

   « , ».     
   ,     « ».     
   ,         -

 .  ,      «Gott der Vater»  
«der König»    .     ,   
       «Vater in den Himmeln» (  

 ),     «  »: «Vater unser im Himmel» (  ,  
  ) (  6,9). ,  ,          . 

   ,         
 : 
Auch sollt ihr niemand auf Erden euren Vater nennen; denn nur einer ist euer Vater, der 

im Himmel ( t 23,9) [12].
«        : -     – ,   » (  

23,9) [8].
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«Das Feuer» ( )        . 
       .     ,  

        ,    
 : 

«Herr, sollen wir befehlen, dass Feuer vom Himmel fällt und sie vernichtet“ (Lk 9,54) 
[12].

« ,  -  ,        » (  9,54) [8].



ISSN 2308-4855   165

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------Âåðåø Ì. Ìåòàôîðè ó áîãîñëîâñüê±é ôàõîâ±é êîìóí±êàö±³...

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

    ,       -
   : 
«Die Söhne Aarons, Nadab und Abihu, nahmen jeder seine Räucherpfanne. Sie legten 

Feuer auf, taten Räucherwerk darauf und brachten vor dem Herrn ein unerlaubtes Feuer dar, 
eines, das er ihnen nicht befohlen hatte. Da ging vom Herrn ein Feuer aus, das sie verzehrte, 
und sie kamen vor dem Herrn um» (Lev 10,1-2) [12].

 ,   ,           
    ,      ,    
 .   -   ’     ,     

. (  10, 1-2) [8].
     ,      
,   ’      [10, 49].
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      .      

 « ».      ,       
,  ,        . 

«Nil sole et sale utilius» (        )  -
  .       ,     

 . , ,  ,  :
Ihr seid das Salz der Erde(Mt 5,13) [12].

 –   (  5,13) [8].
      –  ,  . 

Ihr seid das Licht der Welt. 
Eine Stadt, die auf einem Berg liegt, kann nicht verborgen bleiben (Mt 5,14) [12].

 –  . 
   ,     . (  5,14) [8].

       ,   -
 (      ),       ,  

   :
«Herr, du mein Fels, meine Burg, mein Retter, mein Gott, mein Fels, bei dem ich mich 

berge, / mein Schild und sicheres Heil, meine Feste, / meine Zu  ucht, mein Helfer, / der mich 
vor der Gewalttat rettet» (2 Sam 22, 2-3) [12].

«  –  ,  ,  ,  ,  ,   -
!      ,     ,  ,  

   » (2  22, 2-3) [8].
       –    -

   ,       , ’   
.     ,      ,  

      . ,     
   «  », « », « », « »  « »:

«Mit dem Himmelreich ist es wie mit einem Senfkorn, das ein Mann auf seinen Acker säte» 
(Mt 13, 31) [12].

«      ,       » (  
13, 31) [8]

«Mit dem Himmelreich ist es wie mit einem Schatz, der in einem Acker vergraben war. Ein 
Mann entdeckte ihn, grub ihn aber wieder ein. Und in seiner Freude verkaufte er alles, was er 
besaß, und kaufte den Acker» (Mt 13, 44) [12].
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